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anden stat. Artikel 22, stk. 2, litra ¢ — e, angér den
danske skattemaessige behandling af udbytte, som et
dansk moderselskab modtager fra dets datterselskab
i UK :

Herudover giver den ny protokol ikke anledning
til EU-retlige bemerkninger.

Provenumcessige virkninger

Formélet med en dobbeltbeskatningsoverens-
komst mellem to lande er at fjerne de hindringer,
som dobbeltbeskatning kan medfere for udviklingen
af gkonomiske relationer mellem de to lande. Virk-
somheder og personer i det ene land fir herved bed-
re skattemasssige betingelser for investering, etable-
ring eller arbejde i det andet land bade som folge af,
at dobbeltbeskatning undgds og som felge af starre
klarhed om de skattemessige konsekvenser af gko-
nomiske dispositioner.

Virkningen af protokollen er begraenset til de om-
rdder, hvor der sker aendnnger i forhold til den geel-
dende overenskomst.

De vaesentligste ndringer ved protokollen er, for
sd vidt angdr dansk beskatning, folgende: Nar et
dansk, udenlandsk-ejet, ikke-bersnoteret selskab
modtager renter og royalties fra UK, skal det i frem-
tiden ikke betale skat til UK af disse beleb, hvilket
indeberer, at selskabets danske skat af disse ind-
komster ikke leengere skal nedszttes med uden-
landsk skat.

Der er ikke holdepunkter for et skan over sterrel-
sen af provenuvirkningen af denne @ndring, men
den skennes at ville medfere et begranset merprove-
nu.

Endvidere skal personer hjemmehgrende i UK, i
fremtiden betale dansk skat af udbetalinger fra pri-
vate pensionsordninger i Danmark. Dog skal perso-
ner, som senest ved lovforslagets fremsattelse var
hjemmeherende i UK, kun betale skat af den del af
udbetalingerne, som overstiger 200.000 kr. Der sker
samtidig en opstramning af mulighederne for, at her-
boende personer kan fratrakke indbetalinger til en
privat pensionsordning i UK i den danske indkomst.
Endvidere gges mulighederne for dansk beskatning
af personer, som er bosat i UK og har indkomster
her fra landet, ndr indkomsten ikke beskattes i UK.

Til gengeeld vil den danske beskatning af herboen-
de personers udbetalinger fra private pensionsord-
ninger i UK blive nedsat som felge af, at UK nu far
mulighed for at beskatte disse, siledes at den danske

skat af pensionen skal nedsettes med UK’s skat.

Der er ikke holdepunkter for et mere pracist sken
over de provenumsessige virkninger af disse eendrin-
ger pé pensionsomrédet, men nettovirkningen sken-
nes at veere en provenugevinst af beskeden storrelse.

‘Erhvervsgkonomiske virkninger

For dansk erhvervsliv er den vigtigste virkning, at
danske, udenlandsk-ejede, ikke-bersnoterede sel-
skaber i fremtiden ikke skal betale skat til UK af ren-
ter og royalties, som de modtager fra UK. Den skat,
som UK efter reglerne i den galdende dobbeltbe-
skatningsoverenskomst opkraever af rente- og royal-
ty-betalinger til modtagere her i landet, beregnes pa
grundlag af betalingernes bruttobelgb, uanset der
kan vaere udgifter forbundet med betalingerne. De
bergrte selskaber kan herved slippe for denne skatte-
byrde.

Endvidere fir danske rederier med skibe, registre-
ret i Danmarks Internationale Skibsregister, bedre
mulighed for at ansatte sgfolk fra UK, idet UK ikke’
kan beskatte disse sefolk af hyre for arbejde pa DIS-
skibe.

Protokollen medfaerer dog ogs4, at UK ikke leenge-
re skal yde skattegodtgerelse til danske personer og
selskaber, der modtager udbytte fra selskaber i UK.
Det md imidlertid her tages i betragtning, at Dan-
mark i flere ar ikke har ydet skattegodtgerelse til
personer og selskaber i UK, der modtager udbytte
fra danske selskaber.

Bemeerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser

Efter lovforslagets § 1 bemyndiges regeringen til at
tiltreede protokollen mellem Danmark og UK. Pro-
tokollen @ndrer den gwldende dobbeltbeskatnings-
overenskomst mellem de to stater. Protokollen er op-
taget som bilag til lovforslaget, og dens bestemmel-
ser gennemgds nedenfor. Efter lovens vedtagelse kan
regeringen gennemfere protokollens bestemmelser
her i landet, nar betingelserne i protokollen i gvrigt
er opfyldt.

Disse betingelser er, at regeringerne i Danmark og
UK forst skal give hinanden underretning om, at de
forfatningsmassige betingelser for protokollens
ikrafttreeden er opfyldt. For Danmarks vedkommen-
de vil det sige, at dette lovforslag skal vaere vedtaget.
Protokollen traeder i kraft p4 datoen for den sidste
underretning, og den har som hovedregel virkning i
Danmark fra og med det indkomstar, der falder sam-
men med eller treeder i stedet for det efterfolgende
kalenderér, jf. protokoliens artikel XI.

Hermed vil dobbeltbeskatningsoverenskomsten
mellem Danmark og UK, som &ndret ved protokol-
len, vaere en del af Danmarks skattelovgivning,

De enkelte artikler i protokollen har legende ind-
hold:



